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I z j n e p o z n a p j a Č o p o v i h t e o r i j in h s t r e m l j e n j a , za v s a k o c e n o d o k a z a t i P r t s e r * 

n o v o o d v i s n o s t u d D a n t e j a , j e v z n i k l a v r s t a t r d i t e v , k i j ih n c h o l ' u n t a r n i k o l i 

d o k a z a l : d a ju « K r s t » « o s n u t e k s l o v e n s k e u s o d n e t r a g e d i j e v zini^ln Sc hel l in ti o v c 

t e o r i j e » (180, 1 9 3 — 2 1 2 ) , « s l o v e n s k a D i v i n a c o m m e d i a » (238) s p a r a l e l a m i v « V i c a h » 

( 1 4 4 ) in « P a r a d i ž u » ( 1 4 8 ) , p e s n i t e v , k j e r d a j e / d r u ž i l P r e š e r e n W i l h e l m a S c h k < 

g e U in S e h e l l i n g o v c e s t e t s k e n a z o r e o t r a g e d i j i * e t i s k i m i n a b o r i s v . A v g u s t i n a » 

( 2 1 9 ) . R e s č u d e n p e s n i k , k i h o č e s p i s a t i K p o v e s t v v e r z i h » , a ^re š t u d i r a t te uri j o 

t r a g e d i j e - Z n a č r t o m t r a g e d i j e v p i s n f i r - f e ^ t e k u z d n e 10. m a r c a k i hi n a j 

b i l a u b o g a t a na d e j a n j u in z a p 1 e 1 1 j a j i h», n i m a v e n d a r « n a š a p o v e s t » 

n i č e s a r s k u p n e g a . I z u m e t n i č e n a Ž i g o n o v a t e o r i j a o « K r s t u » k o t s p e v u o « K a o s u и , 

k i j o j c p r e v z e l t u d i P u n t a r ( 1 1 7 , 154, 162), d e l a i c m e d o s a m o šc v e i j o . 

V r e š i t e v t e z e , d a P r e š e r e n s « K r s t o m » «se n i p o n i ž a l p r e d n i k o m e r » (237J, 

tla j e Č r t o m i r z n a č a j n i (238) « s l o v e n s k i j u n a k n c v o l k o d l a k » , « s l o v e n s k i O r e s t » . 

« s l o v e n s k i O j d i p » ( 1 9 3 ) i t d . , s e j c z a t e k e l P u n t a r k Ž i g o n o v i p o n e s r e č e n i p o c b 

X / . 6 m e n i o Č r t o m i r u k o t P r e š e r n o v e m , a l t e r e g o (338) in o_j«iLrstu» k o t a l e g o r i j i 

/.» b o j č b e l i C a r j e v s c e n z u r o , o z i r o m a k o j ^ o , u s p e l i s a t i r i n a ^ J ^ z e n i s t i č n o k l i k u 

( 1 7 1 , 201, 210, 2 1 1 , 21H, 219 , 222, 225, 226, 2 2 7 ) . K o b i g o s p o d j e v s a j č u t i l i , k a m 

tu v e d e ! A l e g o r i j a j e p o t e m t u d i Č r t o m i r o v a o d p o v e d « v e r i k r i v i » , e r g o : P r o s t re n 

j e l e t a 1836. o b s o d i l v s o s v o j o p r e j š n j o p o e z i j o ! 

P r e š e r n o v i h o d l o č i l n i h s t a v k o v v p i s m u C e l a k o v s k t m u P u m a r s i c e r n c / a . 

m o l e u j e , k a k o r 2 i g o n v « P r e š e r n o v i č i t a n k i » , o k l t p a se p a T o m i n š k o v c t e o r i j e , 

d a m t u / a g o l o i r o n i j o ( 1 7 1 , 216 , 222, 227, 2^7. 242) . T o d a P r e š e r e n ni bil 

č l o v e k , k i b i d a l j n e p r i j a t e l j e v p i s m i h « i n f o r m i r a l » t a k o . d a b i g a a b s o l u t n o n t 

mo[!l i r a z u m e t i ! 

T a k o j e s e v e d a n a r a v n o , d a mnOiKJ s t a v k o v P u n t a r je v e o c e n e « K r s t a « tu h i 

p o d p i s a l (210, 249, 2 2 5 8 , 259). 

D v a Č l a n k a v z b o r n i k u « D a n t e » s e y a t a p r e k o o k v i r a , k i s ta ^a p r e d p i s o v a l i 

e k o n o m i j a in s p c c i j a l n i n a m e n i t a l i j a n s k o * s l o v e n s k e k o o p e r a c i j e : n a v p r a š a n j 

o « D a n t e j u v s l o v a n s k i h p r e v o d i h » ( D e b e v e c : 6 9 — 8 4 , 302) j e iz L j u b l j a n a 

n e m o g o č e d a t i i z č r p e n o d g o v o r : d r . V o j i s l a v M o l e je h o t e l « s a m o o p o z o r i t i 

iiii t i s t e g l a v n e t o č k e r a z v o j a p o l j s k e l i t e r a r n e k u l t u r e , k j t r sc n a j i z r a z i t e j š e 

z r e a l i v p l i v v e l i k e D a n t e j e v e o s e b n o s t i » , in t o sc m u j c t u d i p o s r e č i l o ( D a n t e in 
p o l j s k a romant ika , 263—268). 

K u m e t n i š k i m p r i l o g a m , k i n i s o v o b e h i z d a j a h i s t e , j e n a p i s a l d r . .Stele 

p r i m e r n e o p o m b e , • K i d r i č . 
Hermann Wendel, Der Kampf der Südslflwen um Freiheit und Einheit. Frank* 

f u r t e r S o c i e t ä t s ^ D r u c k e r e i , U . m . b . H . A b t e i l u n g B u c h v e r l a g . F r a n k f u r t a m ^Vaiti, 

1^25. 798 s t r a n i . 

S p r e d n j a p l a t n i c a t e g a m o n u m e n t a l n e g a d e l a o b o r h i j u ž n i h S l o v a n o v /,i 

o s v o b o j e n j e in z c d i n j e n j e j c o k r a š e n a z M e š t r o v i č c v i m k i p o m M a r k a K r a l j e v i č a 

v o k v i r u iz j u g o s l o v a n s k i h n a r o d n i h b a r v . D t l o je p o v s e j s v o j i o p r e m i p o n o s 

in č a s t n e m š k e m o d e r n e k n j i ž e v n e i n d u s t r i j e , za l j u b i t e l j e k n j i ^ p a p r e d m e t 

e s t e t s k e g a r a z k o š j a , U m e t n i š k o v a b l j i v o z u n a n j o s t k n j i g e p;i d a k c p r e k a š a n j e n * 
p r e z a n i m i v a v s e b i n a . 

T r i l e t a je p i s a t e l j z b i r a l g r a d i v o , g a p r o u č e v a l in iz n j e g a s e s t a v l j a l s v o j o 

o b š i r n o , vestno in t e m e l j i t o s t u d i j o o j u g o s l o v a n s k i s v o b o d i . I z m e d n e h r u j n i h 

k n j i g , n a k a t e r e se z g o d o v i n a r l a h k o o p i r a pr i t a k e m d e l u , n a v a j a W e n d e l n a 

š e s t n a j s t i h s t r a n e h t r i s t o š e s t n a j z a n e s l j i v e j š i h in n a j p o m e m b n e j š i h del , in sicer 

s t o s e d e m in t r i d e s e t s l o v a n s k i h , s t o t r i d e s e t n e m š k i h in n e k a j d r u g i h , z las t i 

i r a u c o s k i h i n a n g l e š k i h . P r i M d i k o v i « Z g o d o v i n i .Srbov, H r v a t o v in S l o v e n c e v » 

i m e n u j e 1. in II, z v e z e k % l e t n i c o 1919 ( s t r , 757), d o č i m je IL i z š e l v d v e h snop i č i h 
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leta 1920. Pregled literature ji: vsestransko olajšan z razporeditvijo po poglavjih, 
/. z v o d i c a m i in s k u r z i v n i m t i s k o m za n u n s k a de la v la t in ic i . 

V p o s p r e m i l i b e s e d i (s tr , 7 d o H) n a m p i s a t e l j r a z k r i j e s v o j e p r a v o r a z m e r j e 

d o s v o j e g a d e l a . U g o t o v i v š i , d a «še d a n e s p r e v l a d u j e p o n e k o d m n e n j e , d a je 

j u ž n o s l o v a n s k a d r ž a v a s l u č a j n a t v o r b a r a d i z m a g e s p o r a z u m a » , n a d a l j n j e : « T o 

d e l o k a ž e j u ž n o s l o v a n s k o n a r o d n o e d i n s t v o k o t p l o d i s t e g a n a r a v n e g a r a z v o j a , 

k a t e r e m u s e m o r a j o N e m e i in I t a l i j a n i z a h v a l i t i z a s v o j o d r ž a v n o s t . O n o misl i 

n a z e d i n j e n j e o d k o p i je k o r e n i n e , s l e d i n j e n i r a s t i in r a z k r i j e n a s p r o t u j o č e o v i r e . » 

V e n d a r n o č e h i t i p r a g m a t i č n o z g o d o v i n o p i s j e , « n o č e d o g o d k o v p r i p o v e d o v a t i , 

t e m v e č j i h t a k o u r e d i t i , d a n j i h n o t r a n j i p o m e n b r e z m n o g o r a z l a g a j o č i h b e s e d 

s a m z a b l i s n e » . In res j e k n j i g a p o l n a t a k i h p o b l i s k o v , k i v s o o k o l i c o n e n a d o m a 

r a z s v e t i j o , d a se d e l o h e r e k o t n a p e t r o m a n . T r d i t e v : « T u d i K l i o j e M u z a » je 

s t o k n j i j j o i z v r s t n o p o n a z o r j e n a . 

W e n d e l n a v a j a v e č k r a t g e s l o : « D i v i d e et i m p e r a s k o t t e m e l j n i n a u k iz do* 

m a č e g a m a l e g a k a t e k i z m a H a b s b n r g o v c e v z a s v o j e in z a b a l k a n s k e S l o v a n e . 

A e e č l o v e k v c e l o t i m o t r i z g o d o v i n o j u ž n i h S l o v a n o v , se m u n e h o t e v s i l j u j e 

m i s e l , d a si j e za j u ž n e S l o v a n e p o l e ^ H a h s b n r g o v e e v in se p r e d t i j i m i i s t o <jesh> 

i z h r a l a u s o d a s a m a . N a j g l o b l j i v z r o k t e g a p o j a v a t ič i g o t o v o v d u š e v n e m u s t r o j u 

j u ž n o s l o v a n s k i h m n o ž i c , v t e m e l j n i h č r t a h n j i h o v e g a z n a č a j a , k a t e r i h k o m p o n e n t a 

j e b i l a z m e r o m ta , d a s o se d e l i t i in v l a d a t i d a j a l i . K a t e r i k o l i p o s v e t n i a l i 

d u h o v n i n a sil nik j e v v s a k i d o b i n a š e l v t e h m n o ž i c a h v o l j n e o v o i c e , na k a t e r i h 

j e l a h k o i z v a j a l s v o j e p o h l e p n e o r g i j e . Z a t o .se z g o d o v i n a r j u e n o t n a o b d e l a v a 

j u z n o s l o v a n s k e z g o d o v i n e p r a v t r d o u p i r a . P i s a t e l j m o r a š t e v i l n e k o n c e in k o n č i č e 

tc z m r š e n e z g o d o v i n s k e p r e j e n e p r e s t a n o p r e k i n j a t i , d a m u k a t e r i p r e v e č n c za? 

o s t a n e in m u d e l o e n a k o m e r n o n a p r e d u j e . T o t e ž k o č o j e z n a l W e n d e l i z b o r i m 

p r e m a g a t i . V s a k o i z m e d n j e g o v i h e n a j s t v e l i k i h p o g l a v i j i m a p o v e č m a n j š i h , v 

k a t e r i h se p o s a m e z n e n i t k e n a p r e d f l j o in p o p o t r e b i in o k o l n o s t i h s p r o t i zdru* 

ž u j e j o , t a k o d a i m a b r a l e c z m e r o m / i v o , o r g a n i č n o v e z e n i n o e e l o t n c in e n o t n e 

j u ž n o s l o v a n s k o z g o d o v i n e p r e d o č m i . Z a d n j e v e l i k o p o g l a v j e j c v e l i č a s t e n za* 

k t j u e e k v s e o b š i r n e z g r a d b e , k i p r i z a d e v a s s v o j i m b i v a n j e m j u ž n i m S l o v a n o m 

p o l e g v s e h v k n j i g i s p r e t n o p o p i s a n i h , n e š t e t i h b o l e s t i Se t o , d a d o z d a j se n i b i l o 

n j i h o v e g a p e r e s a , k i hi b i l o z a č r t a l o t a k o g e n i j a l n o s i n t e z o j u z n o s l o v a n s k e i d e j e , 

k a k o r j i m j o n u d i N e m e c W e n d e l . D a si t o b o l e s t u t e š i j o , j i m zu s e d a j n e pre> 

o s t a j a n ič d r u g e g a , k a k o r d a si W e n d l ö v o d e l o p r e v e d e j o na s v o j j e z i k (a l i b o l j e 

o j o j ! — na s v o j e j e z i k e ) in se v a n j t a k o z a g l o b i j o . d a k d a j p o z n e j e — 

m o r d a — s a m i še k a j p o p o l n e j š e g a u s t v a r i j o . 

P e s i m i z e m v p r e s o j a n j u č l o v e š t v a in n j e g o v e g a p o s l a n s t v a n a j d e v malo« 

k a t e r i z g o d o v i n i t o l i k o h r a n i v a k a k o r v j u ž n o s l o v a n s k i . C e o p a z u j e š te r a z b o l e l e , 

o k r v a v l j e n e p o k r a j i n e z v s e m n j i h o v i m g o m a z e n j e m č l o v e š k i h b i t i j , k i se m e d 

s e b o j s o v r a ž i j o , z a s l e d u j e j o , n a p a d a j o , i z d a j a j o , m u č i j o , s l e p a r i j o , s t r e l j a j o , w 

k o r i š č a j o , t r g a j o , i z ž e m a j o , s e k a j o in o n e č a š č a j o , a t a k o rnalo^. m a l o k d a j r e s n i č n o 

l j u b i j o , se ti z a z d i , d a n a s n e v i d n e si le m e š a j o in p r e o b r a č a j o v s t o k r a t h u j š e m 

p e k l u , n e g o j e bil D a n t e j e v . D a s i m o r a b i t i v s a k o , tudi zgodovin£* . io p r i p o v e d o > 

v a n j e v d o b r š n i m e r i s u b j e k t i v n o , k e r z g o d o v i n a r k o t č l o v e k n e m o r e s a m e m u 

s e b i Uteči , v e n d a r o s t a n e v W e n d l o v i k n j i g i še z m e r o m t a k a s t r a š a n s k a g o m i l a 

o b j e k t i v n i h d e j s t e v , d a se č u d i š , kak<y s o m o ^ l i j u ž n i S l o v a n i v s e t o p r e t r p e t i in 

se v e n d a r o h r a n i t i t e r se d o k o p a t i d o n e o d v i s n o s t i in s v o b o d e . 

V uvodnem poglavju o «brez zgodovinske m narodu in raji» rise Wendel vse 
ono turobno brezzgodovinstvo, ki se kak ur težka, oblačna noč vleče skozi ves 
slovanski srednji vek iu pri nekaterih plemenih še skozi začetek novega veka. 
Leto Ш 9 , je strlo jedro južnega slovanstva in meja Azi je se je pomaknila daleC 
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v Evropo, «Zkih k i ga je Hab h burji Mr:ldU prot i Osmanom, jc bil iz južtioslovan^ 
škili tele s i 11 j i irek pred n j im jc polnila južnoslovanska kri.?. (Str. 16). Že davno 
prej j L" Karel Ve l ik i pahnil Slovence v brezzgodovinstvo, priseljeno tuje plemstvo, 
nemško in laško, si jc s slovenskim znojem in slovensko k rv jo pisalo svojo nc* 
častno zgodovino. Naslov «an te murale ehristianitatis® proti Turkom so južni 
Slovani prav drago plačali. Slovar jugoslovanske akademije je ubral iz te debt 
nad sto izrazov1 za tlako in sto osem in sedemdeset označb za davščine. (Str. iS ) 
A tudi avstri jsko odrešenje n i bilo mnogo boljše od turškega jarma, če so se 
še v Њ. stoletju slavonske družine in vasi selile čez Savo in Bosno v območje 
polmeseca, samo da se otresejo krute avstrijske vojne uprave, in so se drzne jši 
kmetje, predniki «zelenih kadrov» iz svetovne vojne, kot razbojniki poskril i v 
gozdove. O kaki skupni narodni zavesti takrat seveda še ni mogoče govoriti. 
«Ljudska masa med izvirom Soče in Potitom je bila kot množica neupoštevanih 
podložnikov, kot kup najetih sužnjev, kol vsota komaj preštetih kmetov, kot 
gnoj za tu jo gospodo i it gradivo za tujo zgodovino vse prej nego z zavestjo 
p reši njeno, celotno telo,» (Str. 2H do 2У), Vendar je že tedaj nastala vsaj neka 
bleda zavest sorodnosti in skupnosti, ko so su ob preseljevanjih radi turške nc; 
varnosti množice pomešale in se je k vsem plemenom za ti ušel odmev narodne 
pesmi. 

Prva jasnejša znamenja, da sc narod brc / zgodovine začenja samega sebe 
zavedati, zasledi Wendel v dobi, ko se Jura j Krizami: muči z iznajdbo vscslovan^ 
ske^a jezika, pozneje v delovanju Rajičevem in slasti v delu Dositc ja Ubradoviča, 
ki je zavestno in odločno /avlekel svoje rojake od bizantinskega izročila k za= 
padu, Tako so se Srhi približali Hrvatom in Slovencem, k i so žc dolgo pripadali 
za pad ni kultur i . Izrazitejša zarja skupne zavesti je sinila v kmetskil i uporih, a ie 
tedaj so nemški mogotci gonil i brate zoper brate in pošiljali Uskoke prot i vsta« 
šem. M a sc je uganila, postala ju narod. Iz znamenitega upora prot i janičarjein 
sc jc razvil prvi zametek svobodne srbske države, ono jedro, okrog katerega so 
sc do konusi svetovne vojne zbirale polagoma vse zemlje današnje južno slovanske 
države. J iL zarodek je moral ie v svoj ih prv ih letih izkusil i brezsrčno, hladno 
tekmovanje Avst r i je in Rusi ju na Balkanu in bi lo mu je med nj ima kakor droh 
nemu žitnemu zrnu med dvema mlinskima kamenoma. iz strahu pred francosko 
revolucijo se je Avstr i ja po lotu 171>Z celo izneverila svojemu zgodovinskemu 
poslanstvu v boj ih prot i Osmanom ter sc izprovrgla v n j ih zaščitnieo in v po-
speševalko slehme reakcije. Podoben obraz kaže južnim Slovanom absolutistična 
Rusija in nič drugačnega francoski imperator s Korsike. Čeprav jc prva, kratka 
srbska svoboda za tedaj utonila v krv i in ognju osmanske osvete, vendar misel 
na zed i njen j c in osvobojen je, ki je tedaj zablisnila, n i več ugasnila. 

V poglavjih «liiria oshivkna» in «Ilirska lira« jc zbral Wendel vse bistvene 
podatke o Napoleonovi I l i r i j i in poznejši iliršeini. Ne Napoleonova državna 
tvorba ne nova južnoslovanske jezikovna mešanica se nista obnesli, a kot zbli iu* 
joea činiteljiea sta imeli vendar za današnjo Jugoslavijo velikanski pomen. Med 
tem si je mala Srbija zopet opomogla, despotstvu Miloša Obrcnoviea je sledila 
lepša doba Aleksandra Karadordeja, srbska narodna cerkev sc je otresla tujega 
nadziranja. Vuk iti Kopitar sta ustvarila srbski knj iževni jezik. 

Dramatično riše Wendel pomlad narodov v letu 1848. l 'oudarja. da je v 
Nemči j i završalo politično, v 1: ranči j i socijalno, v Avs t r i j i pa narodno vprašanje. 
Južni Slovani h i hi l i radi udejstvi l i geslo: «Svoboda, enakost in bratstvo» tudi za 
narode, kakor ga je francoska revolucija udejstvila za posameznike. Oni in Cehi 
so /c tedaj proglašali načela, ki su šele sedemdeset let pozneje v svetovnem 
požaru gibala prsi najboljših. «Celo Jelaeie se je morda v red kili. nc opazovanih 
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trenutkih /alot i l v sanjah o veliki jugos lovansk i driavi.» (Str. 255). Nemci pa so 
Vsu taka Stremljenja spremljali / mrkim, odklanjajočim; «Niehls da!» in mislil i 
i m svoj most du A dr i j t . Ojir i so sebi pr ibor i l i svobodo, a svojim narodom so 
namenili zatiranje. Dinastija si jc /a reakcijo usu/nji la Jclačiča in Hrvate. 
Najslabše pa so se Slovani obnesli napram vstajajoči, mladi I ta l i j i , Niso spoznali, 

j im očita Wendel, da hi bi l i morali italijanska stremljenja poistovetit i s svoj imi. 
Ista kranjska in hrvatska omejenost napram ital i janskim prizadevanjem sc je v 
svetovni vojni, dasi v manjši meri, ponovila pod Boroevieem. Za to slovansko 
n t ume vanje st je zgodovina z londonskim paktom in rapallsko pogodbo nad 
južnimi Slo.vani izdatno maščevala. 

T re t jo četrt devetnajstega stoletja je zajel pisatelj v naslov «Prevrati in 
preobrazbe». K l jub notranj im nemirom se je Srbija zmerom zavesi neje priprav ̂  
l jala na svojo veliko nalogo, doeim sta nad avstri jskimi Slovani po pogodbi /. 
Odrsko mesto enega absolutizma zadivjala dva. Hrvatu je dusil Bachov sistem, 
ki je hotel n j ih deželo v 1(1 do 20 letih popolnoma ponemčiti. Slovenci so se 
Otepali z domačimi Ncmci; Hrvatom so se namerili, ker so mnogi služili med 
n j im i kot «Bachovi huzarjin. Iz tc čudne dobe se kot velikan dviga le Josip Jura j 
Strussmayer, ustanovitelj j u i n oslova nske akademije in neumorni branitc l j južno? 
slovanske enotnosti. Srbe užigajo iskre i / kovaćnice zapadne demokracije: Maz* 
zini, (. I aribaldi, Rochefort, Jules Simon, Louis Blanc, lidgar Qu inet, [»od zaglavjem 
<Л eliki in mali» pokaže Wendel vso nizkotno, ozkosrčno sebičnost velikih tvrop^ 
ski h, držav na berlinskem kongresu, ki ga окпасј kot «areopag šušmarjev in 
krpucarjev»; zato se je morala vsaka kapljica črnila, ki so jo porabil i za štiri 
in šestdeset paragrafov, stokratno poplačati s k rv jo . (Str. 3S8). Ta kr i je hila 
seveda pred vsem slovanska. Predzadnje poglavje O b i r a n j e iu razvrščanje» pri ; 
poveduje, kako se novi. t t ž k i kamni navalijo na pot jugos lovansk i svobodi: 
program v Miirzstegu, mladotur.ška rtvolueija, aneksi ja Bosne in Hercegovine, 
velei/dajniski proces \ Zagrebu, avstri jsko oviranje srbsko^bolgarskc carinske 
улхњ in pri jatel jstvo Bolgarije z Kusijo. A po krvavi noči od IU. do I I . juni ju 
leta 1У03. se Srbija pod sedanjo dinastijo zopet povzdigne, doeim se Avst r i ja s 
svojo brezvestno, moralno gnilo diplomacijo in s svojim servil ni m srbofobskim, 
dunajskim in budi mpe št an skim časopisjem zmerom bol j podreza v močvir je svoje 
namišljene mogočnosti. «Ker je bila v teh okraj ih ncmoralnost zdaj že sama oh 
.-ehi umevna, je ostalo ministrovo stališče neomajano,» pripominja Wendel k 
l riedjungovemu procesu, v katerem se je vlada s svojimi potvor jenimi dokazih 
ni m; listinami blamirala, (Str, 5У4). «S temi proizvodi iz pon a reje val nice so 
cesarja in prestolonaslednika ujeli v mrežo Achrenthalovih načrtov proti Srbiji.,-
(Str. kakor je Avstr i ja pehala južne Slovane od sehe, tako jih je Rusija 
vabila k .sebi. «A v izbiranju sredstev je bila Rusija po bre zvest nost i se zmerom 
/Li par konjskih dolžin pred državno umetnostjo drugih.» (Str. .W) . V oktobru 
leta 191 2. so se končno južni Slovani iztrgali čemerni, trdosreni pestunji Kvropi, 
se združili v balkansko zvezo ter začeli sami kovat i svojo svohodo. 

Čim dalje nas pisatelj spremlja v našo dobo, tem bol j napeto, tem zanimi-
vejše postaja njegovo pripovedovanje. Y zadnjem poglavju «Darovanje iu iz-
polnitev« preživimo /nova vse tiste burne dni, k i tvor i jo zadnje desetletje južno; 
slovanske zgodovine. V tem poglavju sc pisatelj pokaže tudi kot zgodovinskega 
hlorofa in moralista, ko pravi o tem razdobju (str. 621); «Ker se je vsa i 'vro jv i 
spremenila v hlačnico iu klavnico, se je tudi na slovanskem jugu zdelo vse nc* 
/misel in pogihel in vse sile. k i so hotele razvoj l judstva ovirati, so sc pomnožile. 
A prav tako je njegovo stremljenje, da se uveljavi, napelo kite kot se nikdar 
poprej in tudi v teh peklenskih letih je znala logika zgodovine, velika in drzna 
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stvaritelj ien, strgati slučajnost /. nujnosti in z Sprevračanjem, zamotavanjem in 
uničevanjem vsake vrste vodit i eastiost večnosti naproti. Kakor so morali o t rod 
Izraelovi skozi puščavo, so korakal i j u in i Slovani skozi bedo in smrt, skozi muko 
in krče, skozi k r i in solze svoj i namembi naproti, dokler ni nekega jutra zav re l 
pred nj imi Kanaan n j ih narodne svobode in narodnega edinstva.» Polom Avstr i je 
se mo zdi pravična in zaslužena kazen usode: «Tičala je tudi dobršna mera z;jod > 
vinskega razuma v tem. da se je tuje gospostvo, z mečem zgrajeno, z mečem 
vzdrževano, tudi od meča zrušilo.» (Str. 625). Nad vse zanimiv je način, kako 
naprt i Wendel vso odgovornost /.& izbruh svetovne vojne zločinskim avstri jskim 
diplomatom, k i so v svoji d iv j i želji po uničenju .Srbiji: z zavestno l a i j o izvabili 
cesarju podpis vojne napovedi. Ko jc cesar z jutra j dne 2H. jul i ja precenil м-h^ki 
odgovor na ult imatum: «S tem odpade vsak razlog na v o j n o . . . Na kaj tnkc;jLi 
bi jaz ne bi l n ikol i ukazal mobilizacije», je bila napoved že na poti in i/streljene-ja 
svinca ni bilo več mogoče pričarati v cev. (Str.652). Nato opisuje Wendel vso 
strašno K a! v arijo Srbije in avstri jskih Slovanov do končnega zedinjeiija t, 
letu 1918., ki ima za slovanski ju^ isti pomen kakor /a starejše narode letnici 
17S4. in lK4f*. (Str. 752). «L1 stan ovite v ju žn oslov anske države tekmuje po svojem 
pomenu kot evropski dogodljaj z ustvar i tv i jo italijanskega zedinjenja.» (Str. 750). 
«Lt neumorno kulturno delo v mladi državi,» poroča ob koncu na str, 755., " je 
nudilo dr. Kreku poroštvo, da bodo Srbi, Hrva t i in Slovenci dva do t r i rodove 
po ze din jen ju v vsakem oziru en narod, и Tako bodi. 

Mikavnost Wendlovc knjige večajo učinkovite, kratke, ostre, večkrat zel',> 
točne karakterizaeije oseb, k i nastopajo kot glavni ali stranski igralci v drami 
jugoslovanskega osvobojen ja. O predzadnjem avstri jskem cesarju pravi, da jc 
v Avs t r i j i «odločala zmerom nebrzdana volja Franca Jožefu, k i je živel čisto 
v samovladarskib predstavah IS. stoletja, videč v državi nekakšno rodbinsko 
posest Habsburgovccv in zametajoč eelo figovo pero ustavnosti pred nagoto 
samovladarstva.4 (Str. 342.) Ob izbruhu svetovne vojne je rekel eesar: «Ce 
monarhija že mora propasti, naj vsaj dostojno propade.» {Str. 637,) Wendel pri? 
stavi ja z br idko ironi jo, da je beseda «dostojno» pomenila «v mor ju krv i " . 
strahotne jša postane ta slika, ko izvemo, da je cesar, k i mu je poroka 1" runu J 
Ferdinanda delala preglavice, sprejel poročilo o sarajevskem atentatu t. hesedami: 
«Tako jc Bog vendar vse zopet uredil,» (Str, 643), V Francu Ferdinandu je ür-.1 
Czernin ugotovil «neodkritost, k i srednjo evropsko mero daleč presega». (Str. 5УЛ) 
Drugje ga označuje takole: «Ta v najbol j toj j i oblasti po božj i milosti tičeči 
1 labsburgovee, ki je bolestno objokoval konec neomejenega absolutizma in fevda' 
lizma,» (Str. 582.) Politično histrovidnost treh znamenitih diplomatov razgali v 
vsej njeni naduti smešnosti s stavkom: «Kakor je Metternieh odpravil Ital i jo, eeš, 
da je to .zemljepisni pojem', tako je videl grof Burian, r>d leta 1903. kot skupni 
finančni minister, vrhovni gospodar Bosne in Hercegovine, v južnem slovanstvu 
le .jezikovni pojem', in za o^rske^a masjnatfi in ministra Tiszo je bilo z nagodbo 
med Avs t r i jo in Ogrsko ter med Odrsko in Hrvatsko v letih 1W>7. in 1R68. hrvat-
sko vprašanje rešeno zu več geoloških zemeljskih dob,» (Str. 579). Nedavno umrli 
Conrad von Hötzendorf, l jubljence Franca Ferdinanda in načelnik avs t r i j ske^ 
generalnesja štaba, ima v knj ig i tale spomintk: «Kot človeče in pol, ki jl- sebi i-i 
drugim žlobudralo o .pravici do sile', je vsaj to?le prav spoznal: . Z d r u ž i t e v 

južnoslovanskega plemena je eden izmed l judstva gihljočih pojavov, k i sc nc 
dado uta j i t i ne umetno zahraniti ', vendar pa ,ie on, s komisom hranjena glav si. 
hotel tu neizogibni razvoj pospešiti z nasilnim iztrebljenjem proste Srbi it . -
i Str. do 3S9), Grof Auersperg se je šopiril «v svoji ošabnosti nemškima 
omikanega filistra» fstr, 3(59), da bo Kranjska večno nemška, ee Во:Ј da, Pa r." 
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dal. Mik-Ss hi je ho&£ vsSjtiÜ ка •г^аафуКтзЈја in i Svbšje», riäe 

des F? i": л, ^ raoiiÜca, je «ptvi tšsiavni v l a d ^ 
Srbtjs, ki a "; t:j p'at ni cddiljši txi u r e ^ n * is lata I8S?.» (sta, ЗЖ»), 
takt i -""-j.Sл i ^ ^ i i Ü i<tk• «Ls voi lögus, fir&b ü 2-.}?zvfiZGS pss* (kraij 
кгшј'.ф, a ns visita). Л Tn'-.r.,, tla «tj s bü v vaai;i Brari gubici 

EüiSjöaia; pt-vi Sks'/e^e-^ M ja res jusae SSovand pti^Sikcval 
L^bsb^^k-? biie.^ (S-cir 13 ,'). УзЗажвЈтгнмнуг d sir-.o^ • s 'c ck s *3q;i Sr.ipair.i 

i4*z>:v. 'Г^чбиу-л c č i t e , da s = fe sa te i s j , 
ns bo o^c.nbislüi,- datier na bo a c v ^ i i i k / «rab cč^fca«! m «Ss&Jcj m bo ßmop 
žoS v;-, >ti*ja no vi hraJ.a vs. i ti jff gv! i: m i e as j • • • an i l 6 0 9 ) . 
S e w г \ д srae pc^btts tncži p^i'Ojn^y, avsiifijak-sga ерго.-iß 'if. ikioteišiča, «ki 
je nsott.sjtio verjel v ra^Sii^ Cifcoytsa ds.k O. Us. (Sfcr. 7ГЛ) A Cazi 
h'OU№ &чв£Г 7 d i*. K r s b i vk':l «ро^еВДО JSflVlC-SLVflflt t&O^a fo Jj^CtVft» 
(fÄr, 535). .fo koačno stadi etaiorj^t јизчж&уу.зп^Љ ^f^i'ikoy Vi j e 
obä^E; :y ; j s Av^rijv^xse l'oj'üä'^ir. m T^fflbićeia «ksi јкјшејшјз Srbijo 
m к ^ estops* iatc^d av^jc^ü ^lvJjenja* (eix. ?25). 

Po pbavslvevsm aivnisrv!' Vjj^š^i bš'iJ Zfĉ o Ijy.bi 
zivaTiiio pK^JCveduYft.uj", ^rßpjke, o-ikriJ-ч vpleA^iyi ^r.r^.i.l^ii yägod зд 
p j c ^ v k l ' O Y , k; vSaalii »лнј^ <<-.i н^.зшкдгак! cJog. Siiid оимаја ^гђј 
tokh% kš jili sgo^7>!iii* ib bodM v p^s-v^m all iromlčtiS^i pouieau, 
n. pr. C'jjDity .̂ittVTO na^vv^-tf v «К^згд Ciiv Iffl zi Г 
Serbien рс^сгзлс arbüLi ki i f t^^i i^ «n^l'o^a о^гНШ,. ob sä sdrjw 
žiji;: v;*; sJovamr.V.fi Tiirfiijs ni mo^da ftu-̂ i C Lr::r.:i;f.̂  (nftr, 340), 
ali Os?!1^ v V . " . ; t f t f . o j l roj?!:; && i? И^/А^ко .. i o ravtiAÜ, preprečili 
so- n jsa vr^i "i in y> iuiancvo JilsioiristeSi; va-i r<j bvi.< c ^ k o i ^гЛаба-л^ 
(ati', 47У), азаеитлј.з 1-iriito v av^i за j'iizi;^ Soi/sjicv fatr. 197). 
Por.Kijjfer.r.i k i i j ^ m i h ua ar:'. M? (СлиЉкхд. т— So^* 
bor, Giczugörz r.-: Gol'^s-, ГРг&^ејјл^^Гј T r e V o a ^ j -de.). Iflamcre v 
De'iCiüiyjs cr-včfcSjtfje s dej^rvC'^, tJa o : jp ^v is;! d^ji^iud cfo iaisriOva! DaLcaa^ 
tintftj pv/i cm 'iivr^. Siba, firišji Italijaiua» (е^т, Oj iet i ja flibcko 
ljUfLrko Büm^logijo «^^iksnls -=т «зг^: га1т> (oMfliiijs rllr -i^h j ^гз^) kot pr^/kßno 
o jI o fa^isfcfiJne o": r Anke (etf. 459). Pandav^.M^i, nöGslivi^üi Li tr^Jb^&i kieti aa 
-cvdiSe» (e-̂ ir. ДГ-б), L'ociiira si^dSk^f-i;'; geslo: Soj?, eii k^-J.j, ena 
držfiva, fln tsftictj, en jesEfc cd Kr^p.^rv do ft.^Hjsfs. (Cb, 191), tako iro^ivno 
vzk\tka pOiiiičljaji: fe. Ordr.TJtagi», ko pripo^/sd^jci, du b i bila A^st i i ja 
& svojim ^ j ü ü h c s ? , radü lin^^viJa ^ d v Sibijl . (Str, 589). «Slövüiiitevö» irftKbsj^ 
nj£ko pesem ^roti Srbiji je h'iiibiD'iäno oiel yoxabi з псл^кка previsom 699): 

Wii' nüi Кдјпопсп «uch, 
ihf Ssrbsti, 

Aß V / e i ^ n ^ t e i i bäugon-il floHi 
ihr Darben, 

NemStvo avttJfjffTo je е&ЈС^Нштадо, вч Tsifcjer ne vaÜljuje. Na pai 
t nieatih ttblflSajs germa^i^a Gorske tefajn J o M a П. (sin. 43. in 1'ЛЈ.) iii podobno 

odreka poneračevahie Darasnc naodj^^anj'i И^лм^у v ßflüsiu (aijf. 60). 
Пепп^ц Wcndftl, ki je v^j alovazicki j^jfj yeökret pirejMstoval in % ijütieanijo 

proučeval к^Цтзгд^, gosp^dajt^jfe bi dčit&tims rastrerc •/ dq7i krsl^vißi , j s o 
j osnih Slovanih še poročflfV tieuišfcih lir.tiii in objavi! p^ed io '.ii k n j ^ « 
podobi^ (Südosteuropaiaclie Pragea, Bftrliii 19 Ш; Aua dem aüdabxWiacben 
RboTgiiujnto, Gotha Südalsvisctie Cilhoiwiitftti, Frankfurt a. M, 1934), A vsi 
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njegovi p r e j š n j i spisi sc zdi jo le n e k a k a priprava k temu glavnemu delu, s ka ter im 
j e na mal i s topil m e d prve s t r o k o v n j a k e za j u g o s l o v a n s k e stvari, N j e g o v o delo 
b o m n o g o pripomoglo, da s c v s r e d n j i Evropi razčis t i jo po jmi o mladi državi 
S r b o v , H r v a t o v in Slovencev, pokazalo j o bu svetu v n j e n i pravi, naravni luči 
ter tihko pospeši lo t isto s p o z n a v a n j e in zbli z e v a n j e med narodi , L i edino vodi r/. 
s t rašnih vie sve tovne k a t a s t r o f e k lepšim dnem mirnega, b r a t s k e g a k u l t u r n e ^ 
r a z v o j a in zdravega gospodarskega t e k m o v a n j a . Z a t o žel imo kn j ig i k ti r n a j v e č j e 
r a z š i r j e n j e , n j e n e m u pisate l ju pa o n o n o t r a n j e zadoščen je nad dovršenim delom, 
ki un b o izpodbuja lo k p o j a s n j e v a n j u iti r e š e v a n j u novih prob lemov v n j e m u 
t a k o d o m a č e m področ ju . B o r b a južnih S lovanov ua z e d i n j e n j e še ni k o n č a n a ; na 
vzhodu živi Še tick a j ne združenih mi l i jonov. Andrej Budal. 

Ivo Šorl i ; Z a d n j i val. R o m a n , V L j u b l j a n i 1924. Založi la T i s k o v n a zadruga. 
.S pravim mladeniškim e n t u z i j a z m o m k o t svo j i l jubici j e Sorli posveti l svo j 

roman, pisan v obl iki dnevnika « T e b i , pre lcs tna R o g a š k a Slat ina m o j a , in T v o j i m 
t r a t a m , šumam in goricam, za vse, kar ste mi dale in postale.)« — V 4 r a j slo s 
v e n s k e domovine pošl je t o r e j p isate l j svo jega junaka , «ki ima i e 58 let.» k a k o r 
sinn prizna, da preživi v miru s tara leta. K a r se mu pripeti lepo čudo: Mlada 
gospodiCna se zal jubi v a n j iti zbog n jega odbi ja ' dva mlada snubea, advokat j e 
eden, veleposestnik j e drugi. S l e d n j i č se iz užal jenega ženskega ponosa, ker j « 
s tar i d iplomat zavrača in snubi za svojci"a mladega p r i j a t e l j a , advokata , odloči 
•/•a n e m š k u t a r s k e g a ve leposes tn ika . — S n o v j c t o r e j zelo problemat ična , a k o 
hudobni krit ik n c vzame vsega kot nedolžno r c n o m i m n j e nekol iko vast; za* 
l j u b l j e n e g a , s ic^r pa s impat ičnega gospoda, ki je v svo j ih spominih zelo gostom 
beseden, včasi tudi malenkos ten , k a r pa mora kri t ik zopet spregledat i : Mož j e 
s ta r in za to j e n j e g o v a gosto besedil ost logično u t e m e l j e n a . Da s tarček , čeprav 
se nima respekta pred z ibko, okleva in se o lepa zanesenega dekl ička , j e po; 
pol noma v redu in v e r j e t n o , ker j e p isate l j to psihološki d o b r o utemel j i l v 
z n a č a j u j u n a k o v e m , it bo l j d v o m l j i v o j e . da st; mlada, lepa S t a n a ogreva /a 
s tar ino, k o su ji p o n u j a mladina. A k o ji p isa te l j položi na jezik b e s e d e : « k a j 
mi,- b r i g a j o vaša le ta ! J a z vas vidim, kakršn i ste, — In mladih moških že zato 
ne maram, ker so mladi ,» j e t o samo n j e n a hipna zabloda in kaprica . M o d r a j c , 
da ni več naravna, izobražena j e , da ni več mlada. N j e n z n a č a j j e zarisan, 
pret iran, in j u n a k i n j a pos tane n e m o g o č a . T o me j e mot i lo pri e i tan ju tega 
S o r l i j e v c g a r o m a n a , ki je drugače lepo. resno delo, ne pregloboko, a živl jenski 
umer jeno , p r i j e t n o k r a m l j a n j e , m e s t o m a nekol iko raztegn jeno , a vk l jub temu 
l jubeznivo , zabavno b r a n j e . Opisi R o g a š k e S lat ine so zelo poet ični , m e h k o 
o b č u t j e j e razlito nad vsem, solnčcn opt imizem in tiha reslgnaei ja diha iz dela, 
i:i it- vze to z v iš je , f i lozofske perspekt ive zrelega moža. — T o j e seveda m o j t 
čist i l s u b j e k t i v n o m n e n j e , z a k a j «ex ca thedra» , navdihn jen i od svetega duha. 
n e z m o t l j i v o govore samo papeži in — oslovski čel j ustniki . C. Göhr, 

Milica Jankovih, Plava gospodja. R o m a n . Str . 173. S r p s k a k n j i ž e v n a /л-
drujia, ko lo 27.. b r u j 178. B e o g r a d 1^24. 

Prvi del, vznosi t s lavospev mor ju , se vrši pred v o j n o v kopališču, do ločenem 
samo po vetru maestralu. M l a d a kraso t i ca Z o r a , žena n e l j u b i j e n e m u postarnemu 
N i k o l i t u , povabi k seb i iz B e o g r a d a d i j a k i n j o Olgo, ki pr ivede s sebo j b r a u 
s l ikar ja , došlega iz Pariza . K e r je Z o r i n a domiš l j i j a prcsiCena z dogodki iz roma* 
nov , ker j e umetnik po n j e n e m miš l j en ju v i š j i č lovek, ker ona n ima nobene 
dolžnosti , t e m v e č v brezposl ic i želi posta t i j u n a k i n j a , si «plava gospodja» po 
deset le tn i zakonski zvestobi splete romanček z o b r a z n i k o m Miškom. Drugi del 
obsega bolezen in obup o s t a v l j c n e verolomnice , ki pa j o n j e n mož t o l i k a n j 
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